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Informacje ogoine

1 Informacje ogdlne

1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Pompa $ciekowa o konstrukcji blokowej ze zintegrowanym
mechanizmem tngcym UNICUT jest przeznaczona przede
wszystkim do ttoczenia zanieczyszczonych cieczy w insta-
lacjach, ktore ze wzgledu na rozne wytyczne wymagajg roz-
drobnienia zawartosci ttoczonego medium.

Kazda pompa jest przeznaczona do stosowania wytgcznie
w okreslonym wczesniej celu. Inne lub wykraczajgce poza
dozwolony zakres zastosowanie lub przebudowa pompy bez
pisemnej zgody producenta traktowane jest jako uzytkowa-
nie niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada
za wynikajgce z tego powodu szkody. Ryzyko takiego poste-
powania spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.

ﬁz Uwagal!

Brak urzgdzen zabezpieczajgcych moze spowodowac
uszkodzenie pompy.

Instalacja pompowa musi odpowiadaé dyrektywom, a
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce muszg by¢ zamon-
towane i sprawne.

Dopiero wtedy wolno uruchomi¢ pompe.

Ostroznie!

Tloczenie cieczy, ktére wykazujg nisz-

czgce dziatanie chemiczne na materiat

pompy i zawierajg sktadniki powoduja-
A ce $cieranie, moze uszkodzi¢ pompe i/
lub jej powtoki.

Do ttoczenia takich mediéw nalezy sto-

sowaé¢ pompy wykonane z brgzu lub
stali szlachetne;j.

Niebezpieczenstwo!

Ttoczenie cieczy palnych i wybucho-
A wych jest niebezpieczne dla zycia.
Nie uzywa¢ pompy do ttoczenia cieczy

palnych i wybuchowych.

Odpowiedzialno$¢ za zastosowane w pompie media i wy-
nikajgce z tego zagrozenia spoczywa wylgcznie na uzyt-
kowniku.

@ Wazne!

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy tez
przestrzeganie ustalonych przez producenta warunkéw eks-
ploatacji i konserwacji.
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1.2 Rysunek w roztozeniu na czesci
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Rys. 1 Rysunek w roztozeniu na czesci

Czesci skladowe

007 234 Elektroda szczelnosci 551.1% Podktadka dystansowa
008 Element rewizyjny 551.2 Podkfadka dystansowa
009 Pierscien tngcy 554 Podktadka

010 N6z 802 Silnik jednokadtubowy
101 Korpus pompy 819 Wat silnika

113 Korpus posredni 831 Wentylator

164 Pokrywa otworu do czyszczenia 832 Pokrywa wentylatora
2129  Wat posredni 900 Sruba

230 Wirnik 903.1 Sruba zamykajgca
320.1 tozysko toczne (nie po stronie napedu) 903.2 Sruba zamykajgca
320.2  tozysko toczne (po stronie napedu) 903.3 34 Sruba zamykajgca
400.1 Uszczelka ptaska 903.4 34 Sruba zamykajgca
400.2 Uszczelka ptaska 903.53)  Sruba zamykajgca
4121 Uszczelka okragta 903.6 34 Sruba zamykajgca
412.2 94 Uszczelka okragta 930 Zabezpieczenie

420" Uszczelka watu 932.13  Pierscien zabezpieczajgcy
433.1 Uszczelnienie mechaniczne 932.2 94 Pierscien zabezpieczajgcy
433.2 94 Uszczelnienie mechaniczne 940.1 Whpust pasowany
551.1% Tuleja 940.2%  Whpust pasowany

) Tylko w wersji DN 25 lub DW (DN 80) 4 Niedostepne w wersji DW (DN 80)
2 Wersja specjalna/osprzet 5 DN25

3 DN 80
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1.3  Czesci zuzywajace sie

Wymogi dotyczace doboru czesci zuzywajgcych

sie odno-

szg sie do pierwszego zapotrzebowania w przypadku 2-let-
niej eksploatacji wg normy DIN 24296 (Pompy i agregaty
pompowe do ttoczenia cieczy - Czesci zamienne - Wybor i

pozyskiwanie).

Czesci zuzywajace sie Liczba pomp

(oile sanawyposazeniu)| 1 | 2 | 3 [ 4 [ 5 |6-7|8-9| 10-...
Wirnik 11111 [1]12]2|2]20%
Komplet uszczelniaja- 111112122 3]|]25%
cych pierscieni slizgo-

wych

Komplettozysktocznych| 1 | 1 [ 1|2 |2 ]| 2| 3[25%
Uszczelka watu 111112122 3]|]25%
Komplet uszczelek 21416 8([8]9[12([150%

1.4 Dane techniczne

1.4.1 Oznaczenie typu

Numer Nazwa Oznaczenie typu |Znaczenie
1 Srednica znamionowa krééca tlocz- | 25 DN 25
nego

80 DN 80

2 Wymiar konstrukcyjny 11 Srednica osiowania

3 Wersja wirnika 0 Wersja konstrukcji

4 Moc silnika (50/60 Hz) 015/018 1,5/1,8 kW
022/026 2,2/2,6 kW
055/066 5,5/6,6 kW
075/090 7,5/9 kW
110/132 11/13,2 kW

D) Liczba obrotow (50/60 Hz) 2 3000/3600 min"!

6 Wersja konstrukcyjna CS UNICUT

7 Rodzaj materiatu WA1 Patrz dokumentacja zamowienia
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1.4.2 Wirniki

Stosowane sg otwarte wirniki dwukanato-
we, przystosowane do mediow zawierajg-
cych duze czgsteczki state, zapewniajgce
ostrozne tloczenie. Symetryczny ksztatt za-
pewnia spokojng prace maszyny.

Duze zanieczyszczenia sg rozdrabniane
przez zintegrowany mechanizm tnacy.

Od wersji DN 80 z automatycznym mecha-
nizmem tngcym.

1.4.3 Ustawianie

Pompy sg dostarczane w ustawieniu poziomym.
’ poziome ustawienie pompy

1.4.4 Uszczelnienie watu

Od strony pompy wat jest uszczelniany we wszystkich ty-
pach bezobstugowym, niezaleznym od kierunku obrotow
uszczelnieniem mechanicznym wykonanym z odpornego
na zuzycie weglika krzemu (SiC). Wymagane chtodzenie
ptaszczyzn $lizgowych jest doprowadzane precyzyjnie nad
medium przez kanat obejsciowy.

W przypadku DN 25 oraz wersji DW stosowane silniki po stro-
nie pompy sg specjalnie uszczelnione przed bryzgami wody.
W wersji z podwéjnym uszczelnieniem mechanicznym
(DN 80) uszczelnienie po stronie pompy jest wykonane z od-
pornego na zuzycie weglika krzemu (SiC), a po stronie na-
pedu z wegla/odlewu z molibdenu chromu. Do smarowania i
chtodzenia uszczelnien mechanicznych stuzy olej antyadhe-
zyjny w korpusie posrednim. Olej ten umozliwia krétkotrwa-
ty suchobieg. Opcjonalnie mozliwa jest kontrola szczelno-
$ci korpusu posredniego za pomocg elektrody szczelnosci.

Ostroznie!
Suchobieg pompy powoduje uszko-

y dzenie uszczelnienia pierscieniem sli-
\ zgowym!

Zapewni¢ dostateczne chtodzenie i
smarowanie powierzchni $lizgowych.

1.4.5 Naped

W wersji DN 25 pompa napedzana jest silnikiem trojfazo-
wym High Efficiency Class (IE2), a w wersji DN 80 - silni-
kiem trojfazowym Premium Efficiency Class (IE3). Dodatko-
wo dostepny jest silnik tréjfazowy w wersji okretowej (IE1).
Chtodzenie tego silnika polega na oddawaniu ciepta do ota-
czajgcego powietrza przez zebra chtodzace.

@ Wazne!

Przestrzega¢ temperatur granicznych podanych w rozdzia-
le 1.4.7 Ogdlne dane techniczne.

Doktadne parametry podane sg na tabliczce znamiono-
wej silnika.

Ostroznie!

Niedozwolone nagrzanie powoduje
uszkodzenie silnika tréjfazowego.

Utrzymac tolerancje napigcia +10% wg
DIN EN 60034-1.
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Dane silnika

Typ konstrukcyjny IM B5

Podtgczanie silnika zaleznie od producenta
Stopien ochrony IP 55

Liczba obrotow 3000 (3600) min"
Czestotliwosé 50 (60) Hz

Przetgcznik < 2,2 (2,6) kW 230 A /400 A (460 L)V
Przetgcznik = 3,0 (3,6) kW 400 A /690 X (460 A)V
Klasa izolacyjna EN 60034-1 F (155°C)

Silniki IE2 i IE3 sg standardowo wyposazone fabrycznie w
termistor PTC.

Wersje wykonania dostosowane do indywidualnych wyma-
gan klienta mogg odbiegac od parametréw standardowych.

1.4.6 Wymiary, masy, parametry mocy

Wymiary gabarytowe i montazowe oraz masy podane sg w
rozdziale 5.2 Wymiary. Dokumentacja zamowienia i infor-
macje na tabliczce znamionowej informujg o parametrach
mocy i przytgczy danego typu pompy.

Badanie wydajnosci pomp jest przeprowadzane zgodnie
z normg DIN EN ISO 9906 (Pompy wirowe — hydrauliczne
kontrole przy odbiorze), klasa 2.

1.4.7 Ogodlne dane techniczne

Zakres temperatur ttoczonego medium:
Dolna temperatura graniczna: - 5°C
Gorna temperatura graniczna: + 60°C

Zakres temperatur otoczenia:
Dolna temperatura graniczna: - 5 °C

Gorna temperatura graniczna: + 40°C (lub zgodnie z od-
powiednig klasy-
fikacjg statku)

10

Gestosc i lepkos¢ ttoczonego medium:
Gestos¢: maks. 1000 kg/m?
Lepkos¢ kinematyczna:  maks. 1 mm?s (1 cST)

Wersje wykonania dostosowane do indywidualnych wyma-
gan klienta mogg odbiega¢ od parametréw standardowych.

Korekta mocy:

Zredukowa¢ moc wg zalecen producenta silnika, jezeli sil-
niki pracujg w temperaturze otoczenia > 40°C lub na wyso-
kosci > 1000 m nad poziomem morza. W tym celu zwrdci¢
sie do producenta.

Inna gestosé lub lepkos¢ ttoczonego medium zmienia wy-
dajnos¢ hydrauliczng. Nalezy wéwczas zwréci¢ uwage na
moc silnika.

Poziom cisnienia akustycznego:

Poziom cisnienia akustycznego dB(A) pompy eksploatowa-
nej w trybie bezkawitacyjnym miesci si¢ w zakresie Q ...
tj. ponizej wartosci granicznych wymienionych w dyrektywie
maszynowej nr 2006/42/WE. Dane dotyczgce poziomow ci-
$nienia akustycznego w zaleznosci od r6znych typow silnika
znajdujg sie w rozdziale 5.3 Dane techniczne.
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2 Bezpieczenstwo

21 Informacje/objasnienia

Ponizsze symbole oznaczaja:

=N - I oo

Ostrzezenie przed niebezpiecznym miej-
scem

Ostrzezenie przed obrazeniami rgk

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-
ciem elektrycznym

Ostrzezenie przed zagrozeniem biologicz-
nym

Ostrzezenie przed gorgcg powierzchnig

Nakaz zaktadania rekawic ochronnych

Nakaz przestrzegania instrukcji obstugi

Ogodlne informacje

Ponizsze stowa sygnatowe oznaczaja:

Oznacza bezposrednio grozace niebezpie-
czenstwo. Skutkiem nieprzestrzegania jest
Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

Niebezpie-
czenstwo!

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytu-
Ostrzezenie! acje. Skutkiem nieprzestrzegania moze byc¢
Smierc¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytu-
Ostroznie! acje. Skutkiem nieprzestrzegania moga by¢
lekkie obrazenia ciata lub szkody rzeczowe.

Oznacza potencjalnie szkodliwg sytuacje.
Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢

Uwagal! . -
9 uszkodzenie maszyny lub innych rzeczy w
jej otoczeniu.
Oznacza wskazowki dotyczgce stosowania i
. inne szczegolnie pozyteczne informacje. Nie
Wazne! 9 pozy J

jest to stowo sygnatowe oznaczajgce niebez-
pieczng lub szkodliwg sytuacje.

2.1.1 Oznaczenie maszyny
Informacje w niniejszej instrukcji obstugi dotyczg tylko typu
pompy podanego na stronie tytutowe;.

Dotgczong tabliczke znamionowg pompy naklei¢ na instruk-
cje obstugi lub szafe sterowniczg. Wymagane dane technicz-
ne bedg wtedy zawsze dostepne.

11
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ﬁ Wazne!

W razie pytan lub zamawiania czesci zamiennych nalezy
koniecznie podac¢ typ pompy i nr zamowienia.

Przestrzega¢ dodatkowych tabliczek znamionowych na sil-
niku.

Tabliczka znamionowa jest przymocowana na pokrywie
wentylatora.

Pumpe IP55 (6 [isol.-Klas. F7)
Auftr.Nr.: (1) H: (9 m
Typ @ Q:(10 m’h
Art.-Nr.: (3) n: 49 U/min
@ Hz|(5) kW|U: (1D v
/Drehrichtung beachten! Baujahr/Monat

E Herborner Pumpentechnik GmbH & Co KG | Littau 3-5, DE-35745 Herborn

Rys. 2 Tabliczka znamionowa

Legenda do rys. 2

Nr zaméwienia

Oznaczenie typu

Nr wyrobu

Czestotliwos¢ [Hz]

Moc oddawana " [kW]

Stopien ochrony

Klasa izolacyjna F

Przestrzega¢ kierunku obrotow!

Znamionowa wysoko$¢ ttoczenia [m]
. Znamionowe natezenie przeptywu [m®/n]
. Liczba obrotéw [min-"]
. Napiecie robocze V]
. Rok produkciji/miesigc
.Znak CE

©NOOOR N~

[ I U G U (o)
A WD~ O

) Zapotrzebowanie na moc pompy w punkcie pracy lub moc od-
dawang przez silnik (poréwnac z tabliczkg znamionowa silnika)
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2.2 Wbudowane systemy bezpieczenstwa (opcja)
Sprawdza¢ wbudowane systemy bezpieczenstwa w regular-
nych odstepach czasu j = raz w roku, m = raz w miesigcu.
Stosowane metody kontroli:

S = kontrola wzrokowa, F = kontrola dziatania.

Ochrona uzwojenia

Pompa jest wyposazona w termiczng ochrone uzwojenia
z systemem bezposredniej ochrony termicznej. Wytgcza on
silnik pompy w przypadku silnego nagrzania.

Kontrola
Czestotli- Metoda
wos¢é
j S, F

Kontrola szczelnosci

Dostepne pompy sg wyposazone w elektrode szczelnosci
umieszczong w korpusie posrednim (nie dot. wersji DN 25
lub DW). W uktadzie sterowania nalezy zainstalowa¢ mo-
dut kontroli szczelnosci. Przeksztatca on sygnat z elektro-
dy szczelnosci na sygnat optyczny lub akustyczny. Ewentu-
alne przecieki na uszczelnieniu watu sg sygnalizowane na
wyswietlaczu serwisowym.

Kontrola
Czestotli- Metoda
wos¢é
i S,F
Ostroznie!

Niedozwolone nagrzanie powoduje
uszkodzenie silnika tréjfazowego.

Nie wytacza¢ urzgdzen zabezpiecza-
jacych ani nie modyfikowac ich funkcji.
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2.3 Przytacza pompy

Rys. 3 Przytgcza pompy

Na pompie znajdujg sie nastepujace przylacza:
Kotnierz wlotowy

Kotnierz wlotowy

Przytgcze elektryczne (skrzynka z zaciskami)

>N =

Elektroda szczelnosci (opcja w wersji DN 80, nie dot.
wersji DW)

2.4  Srodki bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowg maszyny

i musi by¢ stale dostepna dla personelu obstugi.

Nalezy uwzgledni¢

- podane w instrukcji obstugi wskazéwki bezpieczenstwa,

- ze instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do pdzniejsze-
go uzytku,

- ze konieczne jest przestrzeganie terminéw przeglagdéw
i kontroli.

Opisane w tej instrukcji obstugi prace sg przedstawione w
taki sposéb, aby byly zrozumiate
- dla poinstruowanej osoby - rozdziat Uru-
chamianie
- dla fachowca - rozdziaty Transport, Usta-
wianie/montaz, Konserwacja/czyszczenie,
Usterka/przyczyna/usuwanie

oraz mozliwe do wykonania przez te osoby.

® Wazne!

Osoba jest uwazana za poinstruowana, jezeli

- fachowiec przeszkolit jg w zakresie powierzonych zadan
i potencjalnych zagrozehn w razie niewtasciwego poste-
powania,

- ewentualnie przyuczyt ja do wykonywania prac i

- poinformowat o koniecznych urzgdzeniach zabezpiecza-
jacych i srodkach bezpieczenstwa.

@ Wazne!

Zgodnie z EN 60204-1 osoba uwazana jest za fachow-
ca, jezeli

- na podstawie swego wyksztatcenia, wiedzy i doswiadcze-
nia oraz znajomosci wtasciwych norm jest w stanie oce-
ni¢ powierzone prace oraz

- przewidzie¢ potencjalne zagrozenia.

2.5 Obowiagzki uzytkownika

Uzytkownik musi:

- przeszkoli¢ personel zajmujacy sie obstuga i konserwa-
cjg w zakresie urzgdzen zabezpieczajgcych pompe oraz

- nadzorowac przestrzeganie srodkoéw bezpieczenstwa.

@ Wazne!

Na Europejskim Obszarze Gospodarczym nalezy prze-

strzegac:

- krajowych przepiséw wykonawczych dyrektywy ramowe;j
(89/391/EWG) w sprawie wprowadzenia $srodkéw w celu
poprawy bezpieczenstwa i zdrowia pracownikéw w miej-
SCu pracy,

- jak i dyrektyw szczegétowych, szczegolnie dyrektywy
(89/655/EWG) dotyczgcej minimalnych wymagan w dzie-
dzinie bezpieczenstwa i higieny uzytkowania sprzetu ro-
boczego przez pracownikow podczas pracy oraz

- rozporzadzenia w sprawie BHP.
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Bezpieczehstwo

Uzytkownik musi uzyskaé miejscowg homologacje i prze-
strzegac zwigzanych z nig obowigzkdw.

Dodatkowo musi on stosowac sie do miejscowych ustawo-
wych przepiséw dotyczgcych:

Przytacza:

bezpieczenstwa personelu (przepisy
BHP),

bezpieczenstwa srodkéw pracy (wyposa-
zenie ochronne i konserwacja),

utylizacji produktéw (ustawa dotyczgca
gospodarowania odpadami),

utylizacji materiatéw (ustawa dotyczgca
gospodarowania odpadami),
czyszczenia ($rodki czyszczace i utyli-
zacja),

ochrony srodowiska.

Podczas ustawiania, montazu i uruchamiania nalezy prze-
strzega¢ miejscowych przepiséw (np. dotyczacych przyia-
cza elektrycznego).
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Ogodlne rodzaje zagrozen

3 0Ogdlne rodzaje zagrozen

31 Niebezpieczenstwa

Ostrzezenie!

Ryzyko odniesienia obrazen ragk pod-
czas prac konserwacyjno-napraw-
czych.

Przestrzega¢ wszystkich wskazowek
bezpieczenstwa.

Uwzgledni¢ opisane w niniejszej instrukcji systemy bezpie-
czenstwa i wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa. Pompa
jest obstugiwana za pomocg elementéw obstugi lub urza-
dzenia nadrzednego. Podczas pracy pompy musi by¢ do
niej zawsze zapewniony swobodny dostep.

3.2 Niebezpieczne strefy przy pompie

Podczas konserwacji i czyszczenia obszar w promieniu okoto
1 m od pompy uwazany jest za niebezpieczna strefe. Strefa
obstugi pompy znajduje sie tylko przy elementach obstugi.

Ostroznie!

Wyciekajgce ttoczone medium moze
spowodowac obrazenia ciata.
A Pompe nalezy tak zainstalowac lub
’ przymocowac, aby w kierunku od-
pompowywania nie przebywaty zad-
ne osoby.

3.3 Personel zajmujacy sie montazem, obstugg i kon-
serwacja

Personel zajmujgcy sie montazem, obstugg i konserwacjg
jest odpowiedzialny za transport, ustawianie, montaz, obstu-
ge, czyszczenie i usuwanie usterek w pracy pompy.

1. Pompe mogg montowac i obstugiwac
tylko wykwalifikowane i autoryzowa-
ne osoby.

2. Doktadnie okresli¢ i przestrzega¢ zakre-
su kompetencji podczas obstugi pompy.

3. Przestrzega¢ podanych w instrukcji ob-
stugi procedur zwigzanych z wytgcza-
niem (podczas eksploatacji, konserwa-
cji, naprawy itp.).

4. Obstuga nie moze wykonywac¢ zadnych
czynnosci obnizajgcych bezpieczenstwo
pracy pompy.

5. Obstuga pompy ma obowigzek zadbaé
o to, aby przy pompie pracowaty jedynie
autoryzowane osoby.

6. Obstuga pompy ma obowigzek natych-
miast zgtosi¢ uzytkownikowi stwierdzo-
ne zmiany w pracy pompy, obnizajgce
bezpieczenstwo eksploatacji.

7. Uzytkownik musi zadbac o to, aby stan
techniczny pracujgcej pompy nie budzit
zastrzezen.

8. Uzytkownik musi udostepni¢ personelo-
wi obstugi odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej spetniajgce wymogi usta-
wowych przepisoéw i odpowiednio dobra-
ne do ttoczonych mediow.

3.4  Montaz czesci zamiennych i zuzywajacych sie

Czesci zamienne i elementy wyposazenia, ktore nie zosta-
ty dostarczone przez producenta, nie zostaty sprawdzone i
dopuszczone do uzytku. Montaz i/lub stosowanie takich pro-
duktow moze ujemnie wptyngé na wiasciwosci konstrukcyj-
ne maszyny.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane stoso-
waniem nieoryginalnych czesci zamiennych i nieoryginal-
nych elementéw wyposazenia.
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Ogodlne rodzaje zagrozen

3.5 Procedury zwigzane z wytagczaniem

Przed konserwacjg, czyszczeniem i/lub naprawg (tylko przez
wykwalifikowany personel) nalezy koniecznie przestrzega¢
ponizszej procedury wytgczania.

Ostrzezenie!

Prad elektryczny moze doprowadzi¢
do $mierci.

Wtigczanie silnika jednokadtubowe-
; \ go (802) wg 5 zasad bezpieczenstwa.
Otwarte szafy elektryczne zamkng¢ na

czas czyszczenia, aby nie dostata sie
do nich woda ani pyt.

5 zasad bezpieczenstwa:

1. Odtgczyc.

Zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem.
Potwierdzi¢ brak doptywu napiecia.

Uziemic i zewrze¢.

o~ wbd

Przykry¢ lub odgrodzi¢ sgsiadujgce ze sobg czesci be-
dace pod napieciem.
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Transport

4 Transport

4.1 Zakres dostawy

Szczegotowy zakres dostawy podany jest w potwierdze-
niu zamowienia.

4.2 Transport i opakowanie

Przed wysytkg pompy sg starannie sprawdzane i pakowa-
ne. Jednakze nie da sie wykluczy¢ mozliwosci uszkodzenia
pompy podczas transportu.

4.21 Dostawa (dotyczy réwniez czesci zamiennych i
zuzywajacych sie)
Kontrola przy odbiorze dostawy

Sprawdzi¢ kompletnos¢é dostawy na podstawie listu prze-
wozowego!

W razie szkéd transportowych

Sprawdzi¢, czy przesytka nie zostata uszkodzona podczas
transportu (kontrola wzrokowa)!

W razie reklamacji
Jezeli przesytka zostata uszkodzona podczas transportu:
- Skontaktowac sie natychmiast z ostatnim
spedytorem!

- Zatrzymac opakowanie (ze wzgledu na
ewentualng kontrole przez spedytora lub
w celu odestania przesytki zwrotne;j).

Opakowanie przesytki zwrotnej

W miare mozliwo$ci stosowac oryginalne opakowanie i ory-
ginalny materiat opakowaniowy.

W przypadku braku:

- W razie potrzeby zleci¢ zapakowanie prze-
sytki specjalistycznej firmie.

- Ustawi¢ pompe na palecie (paleta musi
mie¢ odpowiednig nosnos¢).

- W razie pytan dotyczacych opakowania i
zabezpieczenia transportowego skonsul-
towac sie z producentem.

Opakowanie do transportu samochodem cigzarowym

W przypadku transportu samochodem ciezarowym pompa
jest zapakowana i zamocowana na palecie transportowe;.

4.2.2 Przechowywanie tymczasowe

Opakowanie transportowe pompy i czesci zamiennych na-
daje sie do sktadowania przez okoto 3 miesigce.

Warunki przechowywania
Zamkniete i suche pomieszczenie o temperaturze 5 - 40°C.

4.3  Transport do miejsca ustawienia (u klienta)

Transport pompy na palecie transportowej musi przeprowa-
dzi¢ tylko wykwalifikowany personel zgodnie z miejscowy-
mi uwarunkowaniami.

Ostrzezenie!

Niedostatecznie zabezpieczona pom-

pa moze spowodowac ciezkie obra-

zenia ciata.

Podnosnik i pasy mocujgce muszg by¢

dostosowane do masy catkowitej pom-
y py (patrz rozdziat 5.2 Wymiary).
Ewentualnie zabezpieczy¢ pompe pod-
czas transportu odpowiednimi srodka-
mi mocujgcymi.
Odstawia¢ pompe na dostatecznie sta-
bilng, poziomg powierzchnie.

4.3.1 Transport wézkiem widtowym

- Wozek widtowy musi mie¢ udzwig dosto-
sowany do masy pompy.

- Operator musi mie¢ uprawnienia do jazdy
wozkiem widtowym.
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Transport

4.3.2 Transport dzwigiem
- Dzwig musi mie¢ udzwig dostosowany do
masy catkowitej pompy.

- Operator musi by¢ uprawniony do obstu-
gi dzwigu.

- Za pomocg odpowiednich srodkéw mocu-
jacych (np. trawersa, pasy mocujace, liny)
przymocowa¢ pompe w przewidzianych
punktach mocowania do dzwigu i prze-
transportowac.

Rys. 4 Transport dzwigiem

@ Uwagal!

Podczas transportu moze nastgpi¢ uszkodzenie przytgczo-
nych czesci.
Zabezpieczy¢ na czas transportu przytgczone czesci, jak
np. falownik.

Wymiary gabarytowe i montazowe oraz masy podane sg
w rozdziale 5.2 Wymiary.
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Ustawianie/montaz

5 Ustawianie/montaz

5.1 Ustawianie

Przygotowaé podtoze odpowiednio do wymiaréw pompy.

@ Wazne!

Zapewni¢ dostateczng przestrzeh do wykonywania prac kon-
serwacyjnych i remontowych!

Zaplanowa¢ wystarczajgco duzo miejsca potrzebnego do
otwierania skrzynki zaciskowej oraz do podigczenia elek-
trycznego i w razie potrzeby dla podtgczonego falownika.

Fundament betonowy musi
- by¢ utwardzony,

- mie¢ dostateczng wytrzymatos$é (przynaj-
mniej klasa X0 wg DIN EN 206),

- miec¢ poziomg i rbwng powierzchnie

- oraz by¢ w stanie przejmowac drgania,
dziatanie sit i uderzenia.

Dopiero wtedy postawi¢ pompe.

Przymocowa¢ pompe do fundamentu 4 wyjmowanymi $ru-
bami. Umozliwia to demontaz bez odkrecania potgczen kot-
nierzowych.

@ Wazne!

Nie stosowac srub dwustronnych ani kotwi fundamentowych!

Kotnierze przytgczeniowe muszg by¢ wypoziomowane i tak
przykrecone, aby nie dochodzito do wyciekéw. Uszczelki
muszg by¢ odporne na ttoczone medium.

W przypadku ustawiania pompy na zewnatrz zapewni¢ za-
daszenie chronigce przed wptywami atmosferycznymi.

Ostroznie!

Niedozwolone nagrzanie powoduje
uszkodzenie silnika trojfazowego.

Zapewni¢ dostateczny doptyw powie-
trza chtodzacego podczas pracy.

Aby zapobiec przenoszeniu wibracji na budynek i system ru-
rociggu, zaleca sie montaz kompensatoréw rurowych i ttu-
mikow wibracji.

Ostroznie!

Podczas instalowania pompy moze
dojs¢ do obrazen.

Przestrzegac przepiséw bezpieczen-
stwa pracy w zamknietych pomiesz-
czaniach instalacji Sciekowych oraz
ogolnie uznanych ,zasad techniki”.

Ostroznie!

Goracy korpus pompy i gorgcy element
rewizyjny mogg spowodowac oparze-
nie konczyn goérnych.

Nie dotyka¢ pomp do ttoczenia gora-
cej wody.

Podja¢ dziatania zapobiegajgce opa-
rzeniu.
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Ustawianie/montaz

5.2 Wymiary
A L 150
a p
<—>‘ -
DN
<g—t> | GVa G, N
G% " — ;
TN
2 5
A
G, L
Il d -
- 9 e
Rys. 5 Wymiary
50 Hz
P, . m?)
Typ (kW] DN, | DN; | G, H |[Los| a | ¢ | d & f g i oK s M N 0 ks |Pmaks.| T S ot | w kgl

25-110 [ 1,6 | 25 | 80 Ya | 252 1630 | 211 | 12 | 60 | 130 | 35 | 231 | 12 | 177 | 132 | 120 | 148 | 248 | 100 | 140 | 85 | 316 | 54

25-181 | 22 | 256 | 80 | ¥ |310 630|217 | 15 | 80 | 150 | 39 | 240 | 14 | 177 | 160 | 150 | 148 | 268 | 130 | 180 | 85 | 316 | 62

80-181 | 55 | 80 | 100 | % | 420 [ 890 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 260 | 220 | 200 | 195 | 325 | 180 | 210 | 110 | 442 | 126

80-182 | 55 | 80 | 100 | %> | 420 [ 890 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 260 | 220 | 200 | 195 | 325 | 180 | 210 | 110 | 442 | 126

80-183 | 55 | 80 | 100 | %> | 420 [ 890 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 260 | 220 | 200 | 195 | 325 | 180 | 210 | 110 | 442 | 127

80-181 | 7,5 | 80 | 100 | %> | 420 | 940 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 260 | 220 | 200 | 195 | 325 | 180 | 210 | 110 | 442 | 149

80-182 | 75 | 80 | 100 | %> | 420 | 940 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 260 | 220 | 200 | 195 | 325 | 180 | 210 | 110 | 442 | 149

80-181 11 [ 80 | 100 | % | 420 |[1055| 302 | 18 | 140 | 200 | 40 | 356 | 18 | 315 | 220 | 200 | 253 | 426 | 200 | 250 | 110 | 510 [ 215

80-182 | 11 | 80 | 100 | %> | 420 [1055]| 302 | 18 | 140 | 200 | 40 | 356 | 18 | 315 | 220 | 200 | 253 | 426 | 200 | 250 | 110 | 510 | 215

60 Hz

P . m2
Typ [kvz\l] DN, | DN, | G, H Ll a | ec | d e f g i oK M N |0 ks |Pmaks.| T s ot | w kgl

25-110 [ 1,8 | 256 | 80 Yo | 252 | 670 | 211 | 12 | 60 | 130 | 35 | 231 | 12 | 177 | 132 | 120 | 148 | 248 | 100 | 140 | 85 | 316 | 54

25-181 | 26 | 25 | 80 Ya | 310 1640 | 217 | 15 | 80 | 150 | 39 | 240 | 14 | 218 | 160 | 150 | 169 | 289 | 130 | 180 | 85 | 316 | 62

80-181 | 6,6 | 80 | 100 | %> | 420 | 940 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 260 | 220 | 200 | 195 | 325 | 180 | 210 | 110 | 442 | 148

80-181 9 80 | 100 | 2 | 420 | 990 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 315 | 220 | 200 | 253 | 383 | 180 | 210 | 110 | 442 | 213

80-182 9 80 | 100 | 2 | 420 | 990 | 302 | 15 | 90 | 160 | 37 | 356 | 15 | 315 | 220 | 200 | 253 | 383 | 180 | 210 | 110 | 442 | 214

80-181 |13,2| 80 | 100 | %> | 420 [1055| 302 | 18 | 140 | 200 | 40 | 356 | 18 | 315 | 220 | 200 | 253 | 426 | 200 | 250 | 110 | 510 | 223

80-182 |13,2| 80 | 100 | %> | 420 |[1055| 302 | 18 | 140 | 200 | 40 | 356 | 18 | 315 | 220 | 200 | 253 | 426 | 200 | 250 | 110 | 510 | 223

80-183 |13,2| 80 | 100 | %> | 420 [1055] 302 | 18 | 140 | 200 | 40 | 356 | 18 | 315 | 220 | 200 | 253 | 426 | 200 | 250 | 110 | 510 | 223

) Tylko DN 80 Wymiary z wbudowanym falownikiem na zgdanie.
2 Maksymalna masa catkowita pompy
Wymiary kotnierza wg normy DIN 2501 PN 10
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5.3 Dane techniczne

Wersja okretowa IE1 - 50 Hz: 3000 min! (400 V)

P, [kW] 1[A] Ia/ly dB(A)
1,5 3,5 7.2 55
2,2 4,8 9,3 59
5,5 11,3 74 63
7,5 15,3 8,5 63
11,0 22,0 8,1 65

Wersja okretowa IE1 - 60 Hz: 3600 min-' (460 V)

P, [kW] 1[A] 1/l dB(A)
1,8 34 7,0 63
2,6 4,9 7.7 66
6,6 11,6 7,0 71
9,0 15,5 8,1 72
13,2 22,5 7.7 74
IE2 - 50 Hz: 3000 min*' (400 V)
P, [kW] 1[A] 1/l dB(A)
15 3,5 7,2 55
2,2 4,8 9,3 59
IE2 - 60 Hz: 3600 min (460 V)
P, [kW] 1[A] 1/l dB(A)
1,8 34 7,0 63
2,6 4,9 7.7 66
IE3 - 50 Hz: 3000 min' (400 V)
P, [kW] 1[A] I/l dB(A)
55 11,3 7.4 63
7,5 15,3 8,5 63
11,0 22,0 8,1 65
IE3 - 60 Hz: 3600 min-' (460 V)
P, [kW] 1[A] I/l dB(A)
6,6 11,6 7,0 71
9,0 15,5 8,1 72
13,2 22,5 7,7 74

Objasnienia:

P, Moc nominalna

I: Prad nominalny

I,/ly:  Stosunek pradu rozruchowego do pradu nominal-
nego

dB(A): Poziom hatasu catej pompy.
Tolerancja +3 dB(A)

5.4  Podtaczenie elektryczne

Podtgczenie elektryczne wolno przeprowadzaé tylko wykwa-
lifikowanemu elektrykowi.

Ostrzezenie!

' Nieprawidtowe podtgczenie elektrycz-
\ ne moze spowodowac smierc.

Podtgczy¢ zgodnie z DIN VDE 0100.

Uziemienie, zerowanie, wytgczniki réznicowo-prgdowe itd.

muszg

- spetnia¢ wymogi przepiséw miejscowego zakfadu ener-
getycznego oraz

- prawidtowo dziata¢ i posiada¢ aktualng opinie wykwalifi-
kowanego elektryka.

Przekrdj i spadek napigecia przewodu zasilajgcego musi by¢
zgodny z wtasciwymi przepisami.

Ostroznie!
Niedozwolone nagrzanie powoduje
A uszkodzenie silnika trojfazowego.
’ g Utrzymac tolerancje napiecia +10% wg
DIN EN 60034-1.
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Ostrzezenie!

Prad elektryczny moze doprowadzi¢
ﬁ do $mierci.
y \ Uwzgledni¢ przytgcze kompensacji po-
tencjatéw miedzy obudowa filtra a uzie-
mieniem budynku.

5.4.1 Przylacze do kontroli szczelnosci

Pompy sg dostepne z elektrodg szczelnosci w korpusie po-
Srednim (nie w wersji DN 25 lub DW). W uktadzie sterowania
nalezy zainstalowac¢ modut kontroli szczelnosci. Przeksztat-
ca on sygnat elektrody szczelno$ci na sygnat optyczny lub
akustyczny. Ewentualne przecieki na uszczelnieniu watu sg
sygnalizowane na wyswietlaczu serwisowym.

5.5 Ochrona silnika
Stosowacé stycznik silnikowy lub adekwatny wytgcznik
ochronny silnika z wyzwalaczem wg normy DIN VDE 0660.

Wbudowane czujniki temperatury (np. termistor PTC) na-
lezy tak potgczy¢ z obwodami pradu silnika, aby zadziata-
nie czujnikéw temperatury powodowato wytgczenie silnika.

@ Wazne!

Stycznik silnikowy

- w przypadku rozruchu bezposredniego wyregulowaé¢ do
wartosci znamionowego pradu silnika,

- w przypadku rozruchu gwiazda-trojkgt zamontowac¢ w po-
taczeniu tréjkatnym i ustawi¢ maksymalnie na 0,58 wielo-
krotnosci pradu znamionowego.

Przy standardowym wyposazeniu fabrycznym silniki IE2 i
IE3 wyposazone sg w termistor PTC (patrz rozdziat 5.7.1
Podtgczanie termistora PTC).
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5.6 Kontrola kierunku obrotéow

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole kierunku obrotéw podczas
pierwszego uruchomienia oraz w kazdym nowym miejscu
eksploatacji pomp tréjfazowych. Nieprawidtowy kierunek ob-
rotow prowadzi do mniejszej wydajnosci ttoczenia i moze
spowodowacé uszkodzenie pompy.

Niebezpieczenstwo!

Obracajacy sie wirnik i n6z moga spo-
wodowac skaleczenie lub zmiazdzenie
konczyn goérnych.

Zabezpieczy¢ pompe podczas kontro-
li kierunku obrotow.

Nie wktadac¢ rgk do kréc¢ca ttocznego,
pokrywy otworu do czyszczenia lub
otworu ssgcego w korpusie pompy.

Ostroznie!

Suchobieg pompy powoduje uszko-
dzenie uszczelnienia pierscieniem sli-
zgowym!

Po uruchomieniu natychmiast wytg-
czy¢ pompe.

Krétkotrwate wigczenie pompy wynoszgce maks. 3 s jest
mozliwe bez ryzyka suchobiegu.

W instalacji sktadajgcej sie z kilku pomp nalezy oddzielnie
sprawdzi¢ kazdg pompe.

Kierunek obrotéw powinien by¢
zgodny z kierunkiem strzatki na
tabliczce znamionowej pompy.

e -

® Wazne!

Patrzgc na wentylator silnika, musi sie on obraca¢ w prawo.
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5.6.1 Zmiana kierunku obrotéow

Kierunek obrotéw mozna zmieni¢ poprzez zamiane miejsca-

mi dwdch faz przewodu silnikowego.

5.7  Schematy podtaczania silnika

A

Ostroznie!

Nieprawidtowe podtaczenie elektrycz-
ne prowadzi do awarii silnika trojfa-
zZowego.

Przestrzegac rodzaju potgczenia.

Napiecie silnika

5.7.1 Podlaczanie termistora PTC

Ze wzgledu na réznych producentdw silnikow i wielkosci kon-
strukcyjne mogg wystgpi¢ roznice w stosunku do podanych
nizej parametrow. Nalezy przeczyta¢ dokumentacje dotgczo-
ng do silnika i informacje na pokrywie skrzynki z zaciskami.

do wyzwalacza

® Wazne!

- Napigcie pomiarowe maksymalnie 2,5 V pradu statego!
- Stosowac tylko w potgczeniu z wyzwalaczem!

- Do kontroli oporu uzy¢ mostka pomiarowego lub omo-
mierza.

- Przeznaczenie zaciskéw A1 i A2 (o ile sg na wyposaze-
niu) w razie awarii termistora PTC.

L Czestotli- (tabliczka znamionowa silnika)
Napigcie WOSE
robocze 400/690V A/A 50Hz
robocza | 230/400v A/A 50Hz |655-725V L  50Hz
275/480V A/A 60Hz |448-480V A  60Hz
460-500V A  60Hz
w2 U2 V2
220-240V
(50Hz] I I I
230V
Ut V1wt
[
L1 12 L3
w2 U2 V2 w2 U2 V2
o0—o0—o0
380-420V o o o A I I IA
400V Ut viowi Ut Vi w1
[ [
L1 12 L3 L1 12 L3
w2 U2 V2
655-725V o o o A
690V Ut V1w
[
L L2 L3
w2 U2 V2 w2 U2 Ve
o0—o0—o0
440-480V A I I IA
o o o
460V Ut vt w1 Ut viwi
[ [
L1 L2 L3 L1 L2 L3

5.8 Praca z falownikiem

® Wazne!

Przestrzega¢ dotgczonej instrukcji obstugi!

Falownik mozna tez podtgczy¢ bezposrednio.

Mozliwo$¢ regulacji czestotliwosci pomp w zaleznosci od
warunkéw eksploatacji.
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Ustawianie/montaz

Silnik Zakres
50 Hz 30-50 Hz
60 Hz 30-60 Hz

Wersje wykonania dostosowane do indywidualnych wyma-
gan klienta mogg odbiegac od parametréw standardowych.

ﬁ Wazne!

Falowniki muszg spetnia¢ wymagania europejskiej dyrekty-
wy niskonapieciowej i dyrektywy dot. kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej (EMC).

W przypadku falownikéw tréjfazowych w celu dodatkowej
ochrony po stronie sieci stosowac tyko wytgczniki réznico-
wopradowe (RCD - residual current-operated protective de-
vice) typu B.

5.9 Ukladanie rurociggow

Rurocigg ttoczny poprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i wkasciwymi przepisami BHP.

Ostrzezenie!

Wyciekajgce gorgce media sg niebez-
A pieczne dla zycia.
’ : Nie przekraczac sit dziatajgcych na ru-
rociggi.

Zapewnic¢ catkowite odpowietrzenie rur.

Rurociag ttoczny

- utozy¢ w sposéb zabezpieczony przed mrozem,

- podeprzec¢ oraz

- podfgczyé bez naprezen.

Sity i momenty przenoszone przez rury nie moga oddziaty-
wac na pompe.
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W zakresie obowigzywania normy DIN 1986 (Instalacje od-
wadniania budynkow i dziatek) obowigzuje w szczegdlnosci:

Rurociag ttoczny

- wyposazy¢ w petle przeciwcofkowg (kolano 180°). Po-
prowadzi¢ go przez obszar cofki, a nastepnie - pod ka-
tem - odprowadzi¢ do przewodu zbiorczego lub do kanatu.

- nie podigczac rurociggu ttocznego do pionu kanalizacyj-
nego.

- nie taczy¢ rurociggu ttocznego z innymi doptywami lub
przewodami ttocznymi.

Zainstalowaé ...

- bezposrednio przed pompg zasuwe odcinajgcg do pod-
taczenia przewodow. Umozliwia to demontaz pompy przy
napetnionych przewodach.

- zawor przeciwzwrotny pomiedzy kré¢cem ttocznym a za-
suwg odcinajgcg. Po wytgczeniu pompy zapobiega on
cofaniu sie ttoczonego medium i uderzeniom cisnienia.

® Wazne!

Unika¢ zagie¢ bezposrednio przed i za pompa.

Wiecej informacji dot. prawidtowej budowy rurociggu moz-
na uzyskac od producenta.

5.10 Ochrona przed zamarzaniem

® Uwaga!

Mréz moze uszkodzi¢ napetniong pompe.

W przypadku diuzszego przestoju i ryzyka zamarzniecia
oprézni¢ pompe.

Ostroznie!
Wyciekajgce ttoczone medium moze

spowodowaé oparzenie konczyn gor-
A e

Catkowicie zredukowaé cisnienie w
korpusie pompy.
Dopiero wtedy oprézni¢ pompe.




Uruchamianie

6 Uruchamianie

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ pompe i przeprowadzi¢
kontrole dziatania. Uwzglednic przy tym szczegdlnie naste-
pujgce punkty:

- Kilkakrotnie obréci¢ rekg wat silnika!

- Chroni¢ pompe przed suchobiegiem!

- Czy pompa i rurociggi sg prawidtowo pod-
taczone?

- Czy poditaczenie elektryczne wykonano
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami?

- Czy podigczono czujnik temperatury (oile
jest na wyposazeniu)?

- Czy stycznik silnikowy jest prawidtowo
ustawiony?

- Czy kierunek obrotéw pompy jest pra-
widtowy réwniez przy zasilaniu pradnica
awaryjng?

- Czy wymagane zasuwy odcinajgce sg
otwarte?

- Czy pompa jest zamontowana na state w
prawidtowy sposoéb?

- Czy doptyw i odptyw stacji pomp nie sta-
nowi zagrozenia?

@ Wazne!

Jesli czas, jaki uptyngt pomiedzy dostawg a uruchomieniem,
jest dtuzszy niz 4 lata, ponownie nasmarowac tozyska tocz-
ne, a w razie potrzeby wymienic¢. W niekorzystnych warun-
kach przechowywania okres ten ulega znacznemu skroceniu.

@ Wazne!

Przed uruchomieniem zamkng¢ korek kondensatu i przez
ok. 24 godziny ogrzewa¢ pompe do temperatury pokojo-
wej, aby zapobiec przeniknigciu do wnetrza silnika dodat-
kowej wilgoci.

Ostroznie!

Suchobieg pompy powoduje uszko-
dzenie uszczelnienia pierscieniem $li-
zgowym!

Przed uruchomieniem napetni¢ pom-
pe i przewdd zasilajgecy ttoczonym
medium.

Nastepnie odpowietrzyc.

Niebezpieczenstwo!

Obracajacy sie wirnik i n6z mogg spo-
wodowac skaleczenie lub zmiazdzenie
konczyn gornych.

Podczas pracy nie otwiera¢ pokrywy
otworu do czyszczenia (164).

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych
w rozdziale 3.5 Procedury zwigzane z
wytgczaniem.

Ostroznie!

Goracy korpus pompy i gorgcy element
rewizyjny mogg spowodowaé oparze-
nie konczyn goérnych.

Nie dotyka¢ pomp do tloczenia gora-
cej wody.

Podja¢ dziatania zapobiegajgce opa-
rzeniu.

Na pokrywie otworu do czyszczenia (164) znajduje sie do-
datkowo nastepujace naklejka:

O
=0

Rys. 6 Naklejka na pokrywe otworu do czyszczenia

Naklejka informuje o tym, ze podczas pracy nie nalezy otwie-
ra¢ pokrywy otworu do czyszczenia (164).

Postepowaé zgodnie z zaleceniami na naklejce.
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Uruchamianie

ﬁ Wazne!

Zainstalowane pompy rezerwowe wigczaé na przemian za
pomocg uktadu sterowania.

Zapewnia to gotowos$c¢ uzytkowag pomp.

6.1 Tryby pracy i czestotliwos¢ zataczen

Po napetnieniu pompy wszystkie typy sg przeznaczone do
trybu pracy S1 (praca ciggta).

ﬁ Uwagal!

Dtuzsza eksploatacja przy zamknietej zasuwie odcinajgcej
rozgrzewa ttoczone medium i pompe.

Przed wtgczeniem otworzy¢ zasuwe odcinajgca.

ﬁ Wazne!

Stosowac stycznik silnikowy lub odpowiedni wytgcznik
ochronny silnika z wyzwalaczem wg normy DIN VDE 0660.

Nie przekracza¢ dziesieciu wigczen na godzine. Zapobiega
to silnemu wzrostowi temperatury w silniku i nadmiernemu
obcigzeniu pompy, silnika, uszczelek i fozysk.

Informacje o dopuszczalnej czestotliwosci zatgczen ewen-
tualnych urzgdzen rozruchowych mozna uzyskac¢ od produ-
centa danego urzadzenia.

6.2 Rozruch

Aby uruchomi¢ pompe

1. zamkng¢ zasuwe odcinajgcg i zawory
odcinajgce manometry,

2. wigczy¢ silnik,
3. otworzy¢ zawory odcinajgce manometry.

Przy pustym rurociggu ttocznym nieznacznie odkreci¢ zasu-
we odcinajgcg. Przy petnym przewodzie otworzy¢ zasuwe,
az do uzyskania dozwolonego obcigzenia silnika (poréwnacé
wskazanie amperomierza z tabliczkg znamionowa silnika!).
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7 Konserwacjalczyszczenie

Konserwacje i czyszczenie zlecac tylko wykwalifikowanemu
personelowi. Nalezy udostepni¢ srodki ochrony indywidual-
nej (np. rekawice ochronne).

@ Wazne!

Zgodnie z EN 60204-1 osoba uwazana jest za fachowca,

jezeli

- na podstawie swego wyksztatcenia, wiedzy i doswiadcze-
nia oraz znajomosci wtasciwych norm jest w stanie oce-
ni¢ powierzone prace

- i przewidzie¢ potencjalne zagrozenia.

@ Wazne!

Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z konserwacjg
i czyszczeniem bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek po-
danych w rozdziale 3.5 Procedury zwigzane z wytgczaniem.
Stosowac jedynie przedmioty i narzedzia, ktére sg wyraznie
przeznaczone do danych prac.

Czysci¢ i konserwowa¢ pompe w regularnych odstepach
czasu. Zapewnia to bezawaryjng prace pompy.

Niebezpieczenstwo!

Obracajacy sie wirnik i n6z moga spo-
wodowac skaleczenie lub zmiazdzenie

_ g konczyn goérnych.
Poczeka¢, az wirnik i néz sie zatrzy-

maja.
Zabezpieczy¢ pompe przed stocze-
niem i wywréceniem sie.

@ Uwaga!

Ttoczone szkodliwe media mogg zagraza¢ zdrowiu.

Zawsze korzystac ze srodkoéw ochrony indywidualnej, takich
jak rekawice i okulary ochronne.

Pracujgca pompa narazona jest na wibracje, ktére mogag
spowodowacé roztgczenie potgczen srubowych i zaciskow.
Regularnie kontrolowac (zalecana czestosc¢ kontroli w przy-
padku eksploatacji jednozmianowej co 6 miesiecy), czy po-
taczenia w pompie nie poluzowaty sie. Regularnie usuwaé
osady pytu i zanieczyszczenia.

Ostroznie!

Podczas konserwacji i czyszczenia

pompy moje dojs¢ do zranienia osob.
A Przestrzegac przepiséw bezpieczen-
stwa pracy w zamknietych pomiesz-

czaniach instalacji sciekowych oraz
ogolnie uznanych ,zasad techniki”.

71 Konserwacja

Podczas prac konserwacyjno-remontowych zwracaé¢ uwa-
ge na:
- niebezpieczenstwo zgniecenia oraz

- niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Po zakonczeniu ttoczenia szkodliwych dla zdrowia mediow
odkazi¢ pompe.

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo wywrdcenia sie
pompy podczas jej odtgczania od ru-
rociggu - niebezpieczenstwo ciezkich
obrazen ciata.

y Zabezpieczy¢ pompe podczas trans-

portu odpowiednimi srodkami mocu-
jacymi.

Odstawia¢ pompe na dostatecznie

stabilng, poziomg powierzchnie. Do-

datkowo zabezpieczy¢ przed wywré-
ceniem sie.
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\: Wazne!

Odpady i emisje gromadzi¢ w odpowiednich pojemnikach i
poddac utylizacji zgodnie z przepisami.

7.2 Konserwacja w przypadku diuzszych przestojow

Chroni¢ pompy przed wptywami atmosferycznymi (promie-
niowanie nadfioletowe UV, promieniowanie stoneczne, wy-
soka wilgotnos$¢ powietrza, mroz itd.).

Przed ponownym uruchomieniem musza by¢ spetnione wa-
runki okreslone w poszczegolnych punktach w rozdziale 6
Uruchamianie.

Ostroznie!

Niedostateczne obroty watu silnika
prowadzg do zablokowania wirnika i
A uszkodzenia uszczelnienia pierscie-
r' ' niem $lizgowym!
Aby temu zapobiec, co tydzier obracac
kilkakrotnie rekg wat silnika.

Na silniku znajduje sie ponadto nastepujgca naklejka:

=@ HERBORNGR
A VORSICHT A CAUTION A ——BUMBENTECHNIC

In wochentlichen Intervallen Motorwelle mehrmals
von Hand drehen.
Betriebsanleitung beachten!

Rotate the motor shaft repeatedly by hand in weekly
intervals.
Pay attention to the operating manual!

www.herborner-pump:

Rys. 7 Naklejka ostrzegajgca przed suchobiegiem

Naklejka informuje o koniecznosci kilkukrotnego obrocenia
recznie watu silnika raz w tygodniu oraz o wymogu prze-
strzegania instrukcji obstugi!

Postepowaé zgodnie z zaleceniami na naklejce.
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W sterowaniu zaleca sie zaprogramowanie automatycznego
wigczenia pompy na maksymalnie 3 sekundy co 48 godzin.

W przypadku pracy z falownikiem zaleca sie rozruch przy
ok. 5 Hz.

® Wazne!

Jesli okres przestoju jest diuzszy niz 4 lata, ponownie na-
smarowac tozyska toczne, a w razie potrzeby wymienic¢. W
niekorzystnych warunkach przechowywania okres ten ule-
ga znacznemu skroceniu.

@ Wazne!

Przed ponownym uruchomieniem zamkna¢ korek konden-
satu i przez ok. 24 godziny ogrzewa¢ pompe do temperatu-
ry pokojowej, aby zapobiec przeniknieciu do wnetrza silni-
ka dodatkowej wilgoci.

7.3  Smarowanie tozysk

tozyska toczne sg nasmarowane fabrycznie.

® Wazne!

Nasmarowac tozyska toczne przy liczbie obrotow
- 3000 (3600) min-' po 10 000 roboczogodzin
najpézniej jednak po 3 latach lub w razie potrzeby wymienic.

Ostrzezenie!
Smar jest szkodliwy dla zdrowia.
Nie potyka¢ smaru.

A\
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@ Wazne!

- Do smarowania uzywac¢ smaru ,Staburags NBU 8 EP” fir-
my Kluber Lubrication Munchen kG.

- Nie smarowa¢ nadmiernie tozysk.
- Smar poddac utylizacji zgodnie z przepisami.

W razie stosowania pompy w wodzie uzytkowej lub suro-
wej skonsultowac sie z producentem w kwestii doboru od-
powiedniego smaru.

7.4 Uszczelki

Uszczelnienie mechaniczne nie wymaga w zasadzie zad-
nych zabiegéw konserwacyjnych.

Uszczelnienie pierscieniem $lizgowym wymieniac tylko w ca-
tosci. Zapewnia to optymalne uszczelnienie watu.

Sprawdzi¢ dziatanie zainstalowanych urzgdzen kontrolnych.

@ Wazne!

Regularnie sprawdza¢ szczelno$¢ uszczelek.

7.5 Powtoka lakierowa

Przewodnos¢ cieplna lakierow ma silne wtasciwosci izolu-
jace i tym samym utrudnia odprowadzanie ciepta z silnika.

Ostroznie!

Niedozwolone nagrzanie powoduje
uszkodzenie silnika trojfazowego.

Nie naktada¢ dodatkowych warstw la-
kieru na silnik!

7.6 Czyszczenie

W razie potrzeby usung¢ mechanicznie osady podczas de-
montazu pompy. Gwarantuje to bezawaryjng prace pompy.

Przed odtgczeniem i ztozeniem pompy na przechowanie po
dtuzszej eksploatacji doktadnie przeptukac jg czystg woda
i starannie wyczyscic¢. Zaschnigte resztki brudu, osady ka-
mienia i tym podobne mogg zablokowac wirnik i wat silnika.

Niebezpieczenstwo!

Obracajacy sie wirnik i n6z mogg spo-
wodowac skaleczenie lub zmiazdzenie
konczyn gornych.

Podczas pracy nie otwiera¢ pokrywy
otworu do czyszczenia (164).

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych
w rozdziale 3.5 Procedury zwigzane z
wytgczaniem.

7.7  Czyszczenie otworow spustowych kondensatu

Ostroznie!

Goracy silnik moze spowodowac opa-
rzenie konczyn goérnych.

Odczekac, az silnik jednokadtubowy
ostygnie.

® Wazne!

Otwory spustowe kondensatu czysci¢ co 500 roboczogo-
dzin, najpdzniej po 3 miesigcach.

Otwarte otwory spustowe kondensatu

Wytrze¢ otwory spustowe kondensatu silnika jednokadtu-
bowego szmatka.

Otwory spustowe kondensatu muszg by¢ drozne.
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Zamkniete otwory spustowe kondensatu

Otworzy¢ otwory spustowe kondensatu silnika jednokadtu-
bowego, wytrze¢ je szmatka i ponownie zamkngg.

Otwory spustowe kondensatu muszg by¢ drozne.

7.8 Momenty dokrecania srub i nakretek

Wartosci podane w tabeli to maksymalne momenty dokre-
cania srub i nakretek bez uzycia smaru, w temperaturze po-
kojowej i przy zastosowaniu klucza dynamometrycznego.
Wspotczynnik tarcia p wynosi 0,1.

. A4-70 8.8 10.9
Gwint

[Nm] [Nm] [Nm]

M4 1,7 2,6 3,9
M6 5,9 9 13,2
M8 14,5 21,6 31,8

M10 30 43 63
M12 50 73 108
M14 79 117 172
M16 121 180 264
M20 224 363 517
M27 550 915 1304
M39x1,5 1700 3000 4275

ﬁ Wazne!

Wszystkie Sruby i nakretki (prawoskretne) dociggng¢ pod-
czas montazu zgodnie z przepisami.

Niebezpieczenstwo!

Swobodnie obracajgcy sie wirnik moze
spowodowac skaleczenie lub zmiaz-
dzenie konczyn goérnych.

Zwiekszy¢ moment dokrecania Sruby
(900) 0 15%.
Zapewnia to odpowiednie zabezpie-
czenie Sruby.

7.9 Napetlnianie i wymiana oleju

Korpus posredni (nie dot. wersji DN 25 ani DW) jest napet-
niony fabrycznie olejem antyadhezyjnym. Do naprawy sto-
sowac tylko oryginalne czesci od producenta.
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@ Wazne!

W przypadku wersji DN 25 lub DW nie napetnia¢ korpusu
posredniego olejem!

Nie wkreca¢ w dolnej czesci korpusu posredniego $ruby za-
mykajgcej (903.6).

W wersji DW na korpusie posrednim jest umieszczona na-
stepujgca naklejka:

®

@E HERBORNER
== PUMPENTE

pen de

www.herborner-pu

Rys. 8 Naklejka dotyczaca napetniania

Naklejka informuje o tym, ze nie nalezy napetniac¢ korpu-
su posredniego!

Postepowaé zgodnie z zaleceniami na naklejce.

@ Wazne!

- Olej mozna naby¢ u producenta.
- Stosowa¢ olej podany zgodnie z normg ISO VG 46.

- W razie stosowania pompy do wody uzytkowej i surowe;j
stosowac oleje i smary o wymaganych wiasciwosciach fi-
zjologicznych.

- Nie mieszac ze soba réznych rodzajow oleju.
- Zuzyty olej poddac utylizacji zgodnie z przepisami.
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Jezeli pompa Sciekowa o konstrukcji blokowej posiada za-
montowang elektrode szczelnosci, zadziatanie wskazni-
ka serwisowego w uktadzie sterowania sygnalizuje obec-
nos¢ wody w oleju antyadhezyjnym. Nalezy wtedy spraw-
dzi¢ uszczelnienie mechaniczne!

W cieptym stanie lub w wyniku przedostania si¢ tloczonej
cieczy w korpusie posrednim moze powsta¢ nadcisnienie.

Ostroznie!

Olej pod cisnieniem i sruby zamykajg-
ce mogg zrani¢ osoby.

Ostroznie otworzy¢ sruby zamykajgce
(903.3, 903.4 i 903.6).

Dopiero po catkowitym wyréwnaniu ci-
$nienia usuna¢ srube odpowietrzajgca
i Sruby zamykajgce.

A\

ﬁ Wazne!

Olej wymienia¢ co 4000 roboczogodzin, przynajmniej jed-
nak 1 x w roku.

llos¢ oleju:
50 Hz
Typ P, [kW] Olej ok. [I]

80-181 55 1,2
80-182 55 1,2
80-183 55 1,2
80-181 75 1,2
80-182 75 1,2
80-181 11 33
80-182 11 33

60 Hz
Typ P, [kW] Olej ok. [I]

80-181 6,6 1,2
80-181 9 1,2
80-182 9 1,2
80-181 13,2 3,3
80-182 13,2 3,3
80-183 13,2 3.3

7.10 Odbioér

Odbidr moze byc¢ przeprowadzony przez:

- wszystkie organy klasyfikacyjne,

- wojskowe organy kontroli jakosci lub

- krajowe organizacje certyfikacji technicznej.

7.11 Utylizacja

Jesli nie dokonano ustalen zwigzanych ze zwrotem lub uty-
lizacjg materiatéw, nalezy oddaé wymontowane elementy
sktadowe do zaktadu przetworstwa wtérnego:

- metale na ztom,
- elementy z tworzywa sztucznego do recyklingu,

- pozostate komponenty utylizowa¢ odpowiednio do wia-
Sciwosci materiatéw.

® Wazne!

Zagrozenie srodowiska z powodu nieprawidtowej utylizacji!

- Zitom elektroniczny, komponenty elektroniczne, smary i
inne substancje pomocnicze odda¢ do utylizacji w odpo-
wiednich zaktadach specjalistycznych.

- W przypadku watpliwosci dot. ekologicznej utylizacji za-
siegng¢ informacji w instytucjach lokalnych lub zaktadach
specjalistycznych zajmujgcych sie utylizacja.

Nieprawidtowa utylizacja moze by¢ przyczyng zagrozenia

Srodowiskal
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8 Usterkal/przyczyna/usuwanie

Opisane w niniejszej instrukcji fakty i informacje dotyczace
usterek, przyczyn i usuwania sg przeznaczone dla fachow-
cow (patrz definicja w rozdziale 2.4 Srodki bezpieczenstwa)
w zakresie

- elektrotechniki/elektroniki

- mechaniki’konserwacji

i wymagajg zapoznania si¢ z nimi oraz ich zrozumienia.
Nalezy udostepni¢ temu personelowi odpowiednie narze-
dzia i przyrzady kontrolne.

Jezeli podane czynnosci nie doprowadzg do pozytywnego
wyniku, nalezy skontaktowa¢ sie z producentem.

@ Wazne!

Przed konserwacjg i naprawg koniecznie zastosowac sie
do wskazéwek podanych w rozdziale 3.5 Procedury zwig-
zane z wytgczaniem.

Stosowac jedynie przedmioty i narzedzia, ktére sg wyraznie
przeznaczone do danych prac.

W przypadku sumiennego przestrzegania instrukcji obstugi
nie nalezy oczekiwac zaktocen w pracy.
Zdemontowac¢ pompe dopiero wtedy, gdy zawiodty wszyst-

kie inne dziatania. Jezeli nie da sie usung¢ usterki, nalezy
zwrdéci¢ sie do naszego dziatu serwisowego.

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Pompa tloczy za
mato.

Za duza gestosc
ttoczonego me-
dium.

Rozcienczy¢ tto-
czone medium
lub zmieni¢ pro-
ces.

Za wysoka za-
wartos¢ powie-
trza/gazu w tto-
czonym medium.

Skontaktowac sie
z producentem.

Nieprawidtowy
kierunek obrotéw
pompy.

Sprawdzi¢ kie-
runek obrotow i
ewentualnie za-
mieni¢ miejscami
dwie fazy silnika.

Luzny lub zuzyty
wirnik.

Sprawdzi¢ wirnik
i w razie potrzeby
wymienic.

Pompa tloczy
przy za wysokim
cisnieniu.

Zmierzyc¢ cisnie-
nie. Zmieni¢ prze-
bieg przewodow,
sprawdzi¢ para-
metry pompy.

Zasuwa odcinaja-

Odkreci¢ zasuwe

ca za mocno za- |odcinajgca.
krecona.

Zatkany rurocigg | Sprawdzic ruro-
i/lub pompa. ciag i/lub pompe

i ewentualnie wy-
czyscic.

Praca na dwéch
fazach.

Wymieni¢ uszko-
dzony bezpiecz-
nik, wzglednie
sprawdzi¢ przyta-
cza przewodow.

Pompa nie ttoczy!
Niebezpieczen-
stwo suchobiegu!
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Pompa i/lub ruro-
cigg nie sg catko-
wicie napetnione.

Odpowietrzy¢ i
napetni¢ pompe i
przewdd ttoczny.

Zatkany przewdd
zasilajacy i/lub
wirnik.

Wyczyscic prze-
waod zasilajgcy.
Usung¢ osady z
pompy/rurociggu.

Silnik nie pracuje.

Sprawdzi¢ insta-
lacje elektryczng.

Zamknieta zasu-
wa odcinajgca.

Otworzy¢ zasuwe

odcinajgca.

Za duza wyso-
kos¢ ttoczenia.

Sprawdzi¢, czy
instalacja nie jest
zanieczyszczo-

na i/lub sprawdzic¢
parametry pompy.

Wibracje lub szu-
my pompy.

Za wysoka za-
wartos¢ powie-
trza/gazu w tto-
czonym medium.

Skontaktowac sie
z producentem.

Nieprawidtowy
kierunek obrotow
pompy.

Sprawdzi¢ kie-
runek obrotéw i
ewentualnie za-
mieni¢ miejscami
dwie fazy silnika.

Luzny lub zuzyty
wirnik.

Sprawdzi¢ wirnik
i w razie potrzeby
wymienic.

Pompa nie pracu-
je w podanym za-
kresie roboczym.

Sprawdzi¢ warun-
ki pracy.



Usterka/przyczyna/usuwanie

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Usterka Przyczyna Usuwanie
Wibracje lub szu- [Uszkodzone tozy- | Wymieni¢ fozysko
my pompy. sko toczne. toczne.

tozysko tocz-
ne nieprawidtowo
nasmarowane.

Wyczyscic tozy-
sko toczne i po-
nownie nasmaro-
wag.

Pompa zamonto-
wana z napreze-
niem.

Przewody przyta-
czeniowe muszg
by¢ poprowadzo-
ne bez naprezen.

Kawitacja

Sprawdzi¢, czy
doptyw nie jest
zatkany. Spraw-
dzi¢ punkt pracy i
ewentualnie usta-
wic.

tozysko sie na-
grzewa.

tozysko pracuje
bez smarowania:
niedobdr smaru.

Uzupeti¢ smar,
W razie potrze-
by wymienic fo-
zysko.

Nadmiar smaru w
fozysku.

Usung¢ nadmiar
smaru tak, aby
smar pokrywat
kulki tozyska.

Pompa zamonto-
wana z napreze-
niem.

Przewody przytg-
czeniowe musza
by¢ poprowadzo-
ne bez naprezen.

Uszkodzone tozy-
sko toczne.

Wymieni¢ tozysko
toczne.

Pompa urucha-
mia sie, lecz po
chwili ponownie
sie wytgcza.

Zadziatat stycz-
nik silnikowy. Nie-
dostateczne chto-
dzenie silnika.

Zapewnic¢ chto-
dzenie silnika.

Zadziatat stycznik
silnikowy. Niepra-
widtowy kierunek
obrotéw pompy.

Sprawdzi¢ kieru-
nek obrotéw.

Za wysoki pobér
pradu.

Sprawdzi¢ droz-
nos¢ pompy.

Za duza gestos$c
ttoczonego me-
dium.

Rozcienczyé¢ tto-
czone medium
lub zmieni¢ pro-
ces.

Pompa nie pracu-
je w podanym za-
kresie roboczym.

Sprawdzi¢ warun-
ki pracy.

Zatkana pompa

Sprawdzi¢ droz-

spowodowata za- | no$¢ pompy.
dziatanie styczni-

ka silnikowego.

Pompa przetagcza |Uwzgledni¢ tryb
sie za czesto. pracy.

Nieprawidtowo
podtgczony silnik.

Podtaczy¢ silnik
do napiecia robo-
czego.

Silnik elektrycz-
ny nagrzewa sie
nadmiernie.

Nieprawidtowy
kierunek obrotow
pompy.

Sprawdzi¢ kie-
runek obrotow i
ewentualnie za-
mieni¢ miejscami
dwie fazy silnika.

Pompa nie pracu-
je w podanym za-
kresie roboczym.

Sprawdzi¢ warun-
ki pracy.

Za duza gestosc
ttoczonego me-
dium.

Rozcienczy¢ tto-
czone medium
lub zmieni¢ pro-
ces.

Zatkany przewdd
zasilajacy i/lub
wirnik.

Wyczyscic prze-
wad zasilajacy.
Usung¢ osady z
pompy/rurociggu.

Za staby silnik.

Wymieni¢ na sil-
nik o wiekszej
mocy.

Nieprawidtowo
podtaczony silnik.

Podtaczy¢ silnik
do napiecia robo-
czego.

Temperatura

chtodziwa > 40°C.

Sprawdzi¢ kanaty
wentylacyjne.

Pompa przetgcza
sie za czesto.

Uwzglednic tryb
pracy.
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9 Demontaz/montaz

Pompa jest wykonana gtéwnie ze stali. Pompe, oleje i $Srod-
ki czyszczgce poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
miejscowymi przepisami dot. ochrony srodowiska.
Narzedzia do czyszczenia (pedzle, szmatki itd.) utylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dot. ochrony $rodo-
wiska lub zaleceniami producenta.

W przypadku rozgrzanego urzgdzenia lub w wyniku przedo-
stania sie tloczonej cieczy do korpusu posredniego w wer-
sji wykonania DN 80 (nie dot. wersji DW) moze wytworzy¢
sie nadcisnienie.

Ostroznie!
Olej pod ci$nieniem i Sruby zamykajg-
ce mogg zrani¢ osoby.

I\ Ostroznie otworzy¢ sruby zamykajgce
- (903.3, 903.4 i 903.6).

Dopiero po catkowitym wyréwnaniu ci-
Snienia usunac¢ Srube odpowietrzajgca
i Sruby zamykajace.

@ Wazne!

Wszystkie sruby i nakretki (prawoskretne) dociggng¢ pod-
czas montazu zgodnie z przepisami (patrz rozdziat 7.8 Mo-
menty dokrecenia srub i nakretek).

@ Wazne!

Podczas demontazu i montazu pompy zabronione jest sto-
sowanie sity.
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9.1 Demontaz

Demontaz zestawu wymiennego pompy (patrz rozdziat
1.2 Rysunek rozstrzelony) bez odtgczania kré¢ca ssacego
i ttocznego od rurociggu. Zestaw wymienny skfada sie z sil-
nika jednokadtubowego (802), korpusu posredniego (113),
wirnika (230), uszczelnienia mechanicznego (433.1) i wtor-
nego uszczelnienia watu (433.2/420).

Ostrzezenie!

Prad elektryczny moze doprowadzic¢
A do smierci.

Wiaczanie silnika jednokadtubowe-
go (802) wg 5 zasad bezpieczenstwa.

5 zasad bezpieczenstwa:

1. Odtgczy¢.

Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.
Potwierdzi¢ brak doptywu napiecia.

Uziemi¢ i zewrzecC.

ok owDn

Przykry¢ lub odgrodzi¢ sgsiadujgce ze sobg czesci be-
dace pod napieciem.

Ostroznie!
Woyciekajgce ttoczone medium moze

y spowodowaé oparzenie konczyn gor-
. nych i zala¢ pomieszczenie.

Zamkng¢ zasuwe odcinajgcg po stro-
nie tlocznej i ssacej

Ostroznie!
Whyciekajgce ttoczone medium moze

spowodowaé oparzenie konczyn gor-
A e

Catkowicie zredukowac cisnienie w
korpusie pompy.
Dopiero wtedy oprozni¢ pompe.




Demontaz/montaz

Przed demontazem pompy odkreci¢ $ruby taczace funda-
ment z korpusem posrednim (113).

9.1.1 Demontaz wersji DN 25

Odkreci¢ sruby tgczace ele-
ment rewizyjny (008) z kor-
pusem pompy (101).

uszczelkg ptaska (400.1).

Unies¢ element rewizyj-
ny (008) i zdjg¢ go wraz z

3.

Odkreci¢ $ruby taczace po-
krywe otworu do czyszcze-
nia (164) i element rewizyj-
ny (008).

Unies$¢ pokrywe otworu do
czyszczenia (164) i zdjgc¢ ja
wraz z uszczelkg okragtg
(412.1).

Odkreci¢ srube (900).

Wyjaé srube (900), zabez-
pieczenie (930) i podktad-
ke (554).
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Demontaz/montaz

Unies$¢ néz (010) i zdjg¢ go
wraz z podktadkg dystanso-
wa (551.2).

Odkreci¢ sruby taczace pier-
Scien tngcy (009) i korpus
pompy (101).

Uniesc pierscien tnacy (009).

36

O

Odkreci¢ sruby tgczace od
korpusu pompy (101) i korpu-
su posredniego (113).

Unies$¢ korpus pompy (101)
i zdjg¢ go wraz z uszczelkg
ptaska (400.2).

Wyjaé wpust pasowany
(940.2) z rowka watu.



Demontaz/montaz

13.

Odkreci¢ sruby faczace kor-
pus posredni (113) i silnik jed-

Odkreci¢ wat posredni (212). nokadtubowy (802).

14.

' Zdjac¢ wirnik (230).
15.

Nasuna¢ korpus posredni
(113) réownomiernie na wat
silnika (819).

@ Uwaga!

Uszkodzona powierzchnia stykowa uniemozliwia dokfad-
ne uszczelnienie.

Wyjaé wpust pasowany Nie uszkodzi¢ gniazda uszczelki okragtej.

(940.1) z rowka watu.

Wszystkie komponenty
uszczelnienia pier$cieniem
Slizgowym (433.1) wyjac z
korpusu posredniego (113).
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19.

Wat silnika ze stali chromowo-niklowej oczysci¢ z osadéw
i zanieczyszczen za pomocg delikatnego ptétna sciernego.
Usuna¢ osady z gniazda uszczelki okragte;.

ﬁ Wazne!

Wymieni¢ zdemontowane uszczelki. Gwarantuje to dokfad-
ne uszczelnienie.

9.1.2 Demontaz wersji DN 80

Odkreci¢ sruby tgczace ele-
ment rewizyjny (008) z kor-
pusem pompy (101).

Unie$¢ element rewizyj-
ny (008) i zdjg¢ go wraz z
uszczelkg ptaska (400.1).

38

Odkreci¢ s$ruby taczace po-
krywe otworu do czyszcze-
nia (164) i element rewizyj-
ny (008).

4.
Unies$¢ pokrywe otworu do
czyszczenia (164) i zdjgé
wraz z uszczelkg okragtg
(412.1).

5.

Odkreci¢ srube (900).

Wyjaé srube (900), zabez-
pieczenie (930) i podktad-
ke (554).
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Unie$¢ n6z (010) i zdjac
wraz z podktadkg dystanso-
wa (551.2).

Odkreci¢ $ruby tgczace pier-
Scien tngcy (009) i korpus
pompy (101).

Uniesc pierscien tnacy (009).

Odkreci¢ sruby tgczace od
korpusu pompy (101) i korpu-
su posredniego (113).

10.
1.
: Unies$¢ korpus pompy (101)

i zdjg¢ wraz z uszczelkg pta-
ska (400.2).
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12. (nie dotyczy wersji DW)

@ Wazne!

Pompa musi by¢ ustawiona poziomo na stopie korpusu po-
Sredniego.

Wykreci¢ srube zamykajgca
(903.3 lub 903.4) i $rube za-
mykajacg (903.6) z korpusu
posredniego (113).

= Calkowicie spusci¢ olej.

Wyjg¢ wpust pasowany
(940.2) z rowka watu.

Zdjaé tuleje (520).
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15.

Zdjgé wirnik (230).

1

Wyjaé wpust pasowany
(940.1) z rowka watu.

6.
17.

&
‘ Usung¢ pierscien zabezpie-

czajacy (932.1) za pomocg
kleszczy montazowych.
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18.

Usung¢ podktadke dystanso-
wa (551.1).

1

9.
F Odkreci¢ sruby tgczace kor-
20.

pus posredni (113) i silnik jed-
nokadtubowy (802).

Nasung¢ korpus posredni
(113) réwnomiernie na wat
silnika (819) i zdjg¢ wraz z
uszczelkg okragtg (412.2)
(nie dotyczy wersji DW).

21.

® Uwaga!

Uszkodzona powierzchnia stykowa uniemozliwia dokfad-
ne uszczelnienie.

Nie uszkodzi¢ gniazda uszczelki okragte;.

Wszystkie komponenty
uszczelnienia pierscieniem
Slizgowym (433.1) wyjac z
korpusu posredniego (113).

22. Demontaz wtérnego uszczelnienia watu (nie doty-
czy wersji DW)

W zaleznosci od wersji stosowane sg rézne uszczelnie-

nia watu:

» Uszczelnienie mechaniczne z pierscieniem zabezpiecza-
jacym(22.1)
» Uszczelnienie mechaniczne ze Srubami mocujgcymi(22.2)

22.1. Demontaz uszczelnienia mechanicznego z pier-
$cieniem zabezpieczajacym

2211.

Usung¢ pierscien zabezpie-
czajacy (932.2) za pomocg
kleszczy montazowych.
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22.1.2.

S

= Sciggna¢ zespdt uszczelnie-
nia mechanicznego.

221.3.

;

22.2. Demontaz uszczelnienia mechanicznego ze $ru-
bami mocujacymi

Wycisng¢ pierscien kontruja-
cy facznie z uszczelkg okrg-
gtg lub zespotem sprezyny
uszczelnienia mechaniczne-
go (433.2) z tarczy tozyska
kotnierza silnika jednokadtu-
bowego (802).

22.2.1.

(&

\_/ Zdjgc pierscien zabezpiecza-
- jacy (932.2) (o ile jest zamon-
towany) za pomocg kleszczy

montazowych.

Odkreci¢ wszystkie Sruby
mocujgce w obrotowym pier-
Scieniu slizgowym i zdjg¢ ze-
spot pierscienia slizgowego.

Wycisngc¢ pierscien kontr-
ujgcy z uszczelkg okragte
uszczelnienia mechaniczne-
go (433.2) z tarczy tozyska
kotnierza silnika jednokadtu-
bowego (802).

23.

Wat silnika ze stali chromowo-niklowej oczysci¢ z osadéw
i zanieczyszczeh za pomocg delikatnego ptdtna Sciernego.

Usuna¢ osady z gniazda uszczelki okragte;j.

@ Wazne!

Wymieni¢ zdemontowane uszczelki. Gwarantuje to doktad-
ne uszczelnienie.

9.2 Montaz

Przed ponownym montazem wszystkie zdemontowane cze-
Sci sktadowe

- sprawdzi¢ pod katem ewentualnego uszkodzenia i zuzycia,
- wyczysci¢ oraz

- w razie potrzeby wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne.
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Eb Wazne!

Przy wymianie mocowania noza wymieni¢ takze zabezpie-
czenie (930).

tb Wazne!

Aby zredukowa¢ tarcie podczas montazu, posmarowac
wszystkie powierzchnie slizgowe elastomeréw zmigkczong
wod3 (z dodatkiem ptynu do mycia naczyn).

Uwaga - nie stosowac oleju ani smaru!

9.2.1 Montaz wersji DN 25

Ustawi¢ silnik jednokadtu-
bowy na sztorc na pokrywie
wentylatora.

Podczas weciskania delikatnego pierscienia kontrujgcego
zwréci¢ uwage

- na réwnomierny nacisk,

- na uzycie odpowiedniego, czystego sworznia z migkkg
podktadka oraz

- na to, aby na powierzchniach slizgowych nie byto ciat ob-
cych.

Wiozy¢ reka pierscien kontr-
ujacy z uszczelkg okragta
uszczelnienia mechaniczne-
go (433.1) w korpus posred-
ni (113).

3.

® Wazne!

Nie uszkodzi¢ ani nie wciska¢ krzywo pierscienia kontrujg-
cego uszczelnienia mechanicznego na gwint i przejscie
watu silnika!

Korpus posredni (113) wsu-
nac¢ starannie przez wat silni-
ka (819) na osiowanie silnika
jednokadtubowego (802). Po-
taczy¢ korpus posredni (113)
Srubami z silnikiem jednoka-
dtubowym (802).

4.
® Wazne!

- Koniecznie nasmarowac¢ smarem powierzchnie watu!

- Naprezenie sprezyny uzyskuje sie przez zamontowanie
wirnika.

Obrotowy pierscien slizgowy
z mieszkiem falistym i sprezy-
ng wsungc¢ ostroznie ruchem
obrotowym na koniec watu
silnika az do wbudowanego
pierscienia kontrujgcego.

W razie potrzeby skorzystac
z elementu montazowego od
producenta.

Wtozy¢é wpust pasowany
(940.1) w rowek watu silnika.
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Nasungc¢ wirnik (230) na wat
silnika (819).

Wat posredni (212) potg-
czy¢ $rubami z watem silni-
ka (819).

Witozyé wpust pasowany
(940.2) w rowek watu po-
Sredniego.
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Natozy¢ uszczelke ptaska
(400.2) na korpus posredni
(113). Natozy¢ korpus pom-
py (101) na korpus posred-
ni (113).

10.
@ Wazne!

Za duza szczelina powietrzna powoduje znaczny spadek
mocy pompy.

Ustawianie szczeliny powietrznej w otwartych wirnikach
dwukanatowych:

- Szczelina powietrzna miedzy krawedzig tngcg wirni-
ka a powierzchnig przeciwbiezng korpusu pompy (101):
0,5-0,8 mm.

- Sprawdzi¢ gtebokosciomierzem.

1.) Luz wirnika za maty:

Wiozy¢ drugg uszczelke ptaska (400.2) miedzy korpus pom-
py (101) a korpus posredni (113), gdy wirnik (230) styka sie
z korpusem pompy (101).

2.) Luz wirnika za duzy:

Podtozy¢ podktadke z tytu wirnika (230) w celu wyréwna-
nia luzu.
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Korpus pompy (101) pota-
czy¢ srubami z korpusem po-
Srednim (113).

Natozy¢ pierscien tngcy (009)
na korpus pompy (101).

Potgczy¢ Srubami pierscien
tnacy (009) z korpusem pom-
py (101).

14.

Nasung¢ podktadke dystan-
sowg (5651.2) i n6z (010) na
wat posredni (212).

Zatozy¢ podktadke (554) i za-
bezpieczenie (930).

Dokreci¢ srube (900).
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17.
@ Wazne!

Zbyt duza szczelina powietrzna migdzy nozem (010) a pier-
Scieniem tngcym (009) moze doprowadzi¢ do nieprawidto-
wego ciecia.

Ustawianie szczeliny powietrznej:

- Szczelina powietrzna miedzy pierscieniem tngcym (009)
a nozem (010): 0,2 - 0,3 mm.

- Skontrolowa¢ za pomocg szczelinomierza.

1.) Zbyt mata szczelina powietrzna:

Wiozy¢ druga podktadke dystansowg (551.2) za pierscie-
niem tngcym (009).

2.) Zbyt duza szczelina powietrzna:

Wiozy¢ uszczelke ptaskg pomiedzy korpus pompy (101) a
pierscien tngcy (009).

18.

Zatozy¢ uszczelke okragtg
(412.1) na element rewizyj-
ny (008). Zatozy¢ pokrywe
otworu do czyszczenia (164)
na element rewizyjny (008).

Potgczy¢ $rubami pokry-
we otworu do czyszczenia
(164) z elementem rewizyj-
nym (008).
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20.

21.

Zaltozy¢ uszczelke ptaskag
(400.1) na korpus pompy
(101). Zatozy¢ element rewi-
zyjny (008) na korpus pom-
py (101).

Potgczy¢ srubami element
rewizyjny (008) z korpusem

pompy (101).
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22.
ﬁ Wazne!

- Potaczy¢ korpus posredni (113) Srubami z fundamentem.
- Sprawdzi¢ swobode ruchu wirnika (230), obracajgc go!

- Podtaczy¢ silnik jednokadtubowy do zasilania elektryczne-
go (patrz rozdziat 5.4 Podtagczanie elektryczne)!

» Uwzglednic¢ rodzaj potgczenia (patrz tabliczka znamio-

nowa na silniku).

» Uwzgledni¢ kierunek obrotéw ,w prawo” (patrz roz-
dziat 5.6 Kontrola kierunku obrotow).

Uruchomi¢ agregat pompowy (patrz rozdziat 6 Uruchamia-

nie).

9.2.2 Montaz wersji DN 80

2. Montaz wtérnego uszczelnienia watu (nie dotyczy

wersji DW)

W zaleznosci od wersji stosowane sg rézne uszczelnie-

nia watu:

» Uszczelnienie mechaniczne z pierscieniem zabezpiecza-

jacym(2.1)

» Uszczelnienie mechaniczne ze $rubami mocujgcymi(2.2)

Podczas wciskania delikatnego pierscienia kontrujgcego

zwroci¢ uwage
- na réwnomierny nacisk,

- na uzycie odpowiedniego, czystego sworznia z migkkg

podktadka oraz

- na to, by na powierzchniach $lizgowych nie byto ciat ob-

cych.

Ustawi¢ silnik jednokadtu-
bowy pionowo na pokrywie

® Wazne!

- Koniecznie nasmarowac¢ smarem powierzchnie watu!

- Naprezenie sprezyny jest uzyskiwane poprzez montaz
pierscieni zabezpieczajacych.

21.

2.1.3.

Montaz uszczelnienia mechanicznego z pierscie-
niem zabezpieczajacym

Recznie wtozy¢ pierscien
kontrujgcy z uszczelkg okrg-
gta lub zespotem sprezyny
uszczelnienia mechaniczne-
go (433.2) do tarczy tozyska
kotnierza silnika jednokadtu-
bowego (802).

Ostroznie przesungc¢ ze-
spot pierscienia slizgowego
gtadka, wypolerowang po-
wierzchnia, przez odsadze-
nie watu az do pierscienia
kontrujgcego.

Zacisng¢ pierscien zabez-
pieczajacy (932.2) za pomo-
cg kleszczy montazowych w
rowku watu silnika (819).
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2.2. Montaz uszczelnienia mechanicznego ze sruba-

mi mocujacymi

Wetkna¢ reka pierscien kontr-
ujacy z uszczelkg okragta
(433.2) w tarcze tozyska kot-
nierzowego silnika jednoka-
dtubowego (802) i przytrzy-
mac.

N
N
N

E@ Wazne!

Zachowac tolerancje prawoskretnosci 0,1 mm.

Ostroznie przesung¢ ze-
spot pierscienia slizgowego
gtadka, wypolerowang po-
wierzchnia, przez odsadze-
nie watu az do pierscienia
kontrujgcego. Oba trzpienie
muszg znajdowac sie przy
tym w pozycji srodkowej na
pierscieniu $lizgowym. Nie
uzywac sity. Réwnomier-
nie dokreca¢ sruby mocu-
jace uszczelnienia mecha-
nicznego.

W razie potrzeby skorzysta¢
z elementu montazowego od
producenta.

Zacisng¢ pierscien zabez-
pieczajgcy (932.2) (o ile jest
zamontowany) za pomocg
kleszczy montazowych w
rowku watu silnika (819).

3.

Podczas wciskania delikatnego pierscienia kontrujgcego
zwrdci¢ uwage

- na réwnomierny nacisk,

- na uzycie odpowiedniego, czystego sworznia z miekkg
podktadka oraz

- na to, by na powierzchniach slizgowych nie byto ciat ob-
cych.

Wiozy¢ reka pierscien kontr-
ujgcy z uszczelkg okragta
uszczelnienia mechaniczne-
go (433.1) w korpus posred-
ni (113).

4. (nie dotyczy wersji DW)

Wtozy¢ uszczelke okragtg
(412.2) do rowka korpusu po-
$redniego (113).

5.

® Wazne!

Nie uszkodzi¢ ani nie wciska¢ krzywo pierscienia kontrujg-
cego uszczelnienia mechanicznego na gwint i przejscie
watu silnika!

Korpus posredni (113) wsu-
ng¢ starannie przez wat sil-
nika (819) na osiowanie silni-
ka jednokadtubowego (802).
Potaczy¢ srubami korpus po-
Sredni (113) z silnikiem jedno-
kadtubowym (802).
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6.

@ Wazne!

- Koniecznie nasmarowa¢ smarem powierzchnie watu!

- Naprezenie sprezyny uzyskuje sie przez zamontowanie
wirnika.

Wirujacy pierscien slizgowy z
mieszkiem falistym i sprezy-
ng wsungc¢ ostroznie ruchem
obrotowym na koniec watu
silnika, az do wbudowane-
go pierscienia kontrujgcego.
W razie potrzeby skorzystac
z elementu montazowego od
producenta.

Nasung¢ podktadke dystan-
sowg (551.1) na wat silni-
ka (819).

Zacisng¢ pierscien zabez-
pieczajacy (932.1) za pomo-
cg kleszczy montazowych w
rowku watu silnika (819).

Wiozy¢ wpust pasowany
(940.1) w dolny rowek watu.

10.

Nasunaé wirnik (230) na wat
silnika (819).

Nasung¢ tuleje (520) na wat
silnika (819).
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12.

Wtozy¢é wpust pasowany
(940.2) w rowek watu.

Natozy¢ uszczelke ptaska
(400.2) na korpus posredni
(113). Natozy¢ korpus pom-
py (101) na korpus posred-
ni (113).

14.
@ Wazne!

Za duza szczelina powietrzna powoduje znaczny spadek
mocy pompy.

50

Ustawianie szczeliny powietrznej w otwartych wirnikach
dwukanatowych:

- Szczelina powietrzna miedzy krawedzig tngcg wirni-
ka a powierzchnig przeciwbiezng korpusu pompy (101):
0,5-0,8 mm.

- Sprawdzi¢ gtebokosciomierzem.

1.) Luz wirnika za maty:

Wiozy¢ drugg uszczelke ptaskg (400.2) miedzy korpus pom-
py (101) a korpus posredni (113), gdy wirnik (230) styka sie
z korpusem pompy (101).

2.) Luz wirnika za duzy:

Podtozy¢ podktadke z tytu wirnika (230) w celu wyrdwna-
nia luzu.

15.

Korpus pompy (101) pota-
czy¢ srubami z korpusem po-
Srednim (113).

16.

Natozyé¢ pierscien tngcy (009)
na korpus pompy (101).
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17.

Potaczy¢ srubami pierscien
tnacy (009) z korpusem pom-
py (101).

Nasung¢ podktadke dystan-
sowg (551.2) i néz (010) na
wat silnika (819).

19.

Zatozy¢ podktadke (554) i za-
bezpieczenie (930).

Dokreci¢ srube (900).

21.
@ Waznel!

Zbyt duza szczelina powietrzna miedzy nozem (010) a pier-
$cieniem tngcym (009) moze doprowadzi¢ do nieprawidto-
wego ciecia.

Ustawianie szczeliny powietrzne;j:

- Szczelina powietrzna miedzy pierscieniem tngcym (009)
a nozem (010): 0,2 - 0,3 mm.

- Skontrolowa¢ za pomocg szczelinomierza.

1.) Zbyt mata szczelina powietrzna:

Witozy¢ drugg podkitadke dystansowg (551.2) za pierscie-
niem tngcym (009).

2.) Zbyt duza szczelina powietrzna:

Wiozy¢ uszczelke ptaskg pomiedzy korpus pompy (101) a
pierscien tngcy (009).

22,

Zatozy¢ uszczelke okragtg
(412.1) na element rewizyj-
ny (008). Zatozy¢ pokrywe
otworu do czyszczenia (164)
na element rewizyjny (008).
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23.

24,

5|

25.

52

Potgczy¢ Srubami pokry-
we otworu do czyszczenia
(164) z elementem rewizyj-
nym (008).

Zatozy¢ uszczelke ptaska
(400.1) na korpus pompy
(101). Zatozy¢ element rewi-
zyjny (008) na korpus pom-
py (101).

Potaczyé srubami element
rewizyjny (008) z korpusem

pompy (101).

26. (nie dotyczy wersji DW)

Wkreci¢ srube zamykajg-
cg (903.6) w korpus posred-
ni (113).

27. (nie dotyczy wersji DW)

@ Wazne!

- Pompa musi by¢ ustawiona poziomo na stopie korpusu
posredniego.

- Stosowac olej podany zgodnie z normg ISO VG 46.

- Nie mieszac ze sobg réznych rodzajow oleju.

1 Wila¢ olej przez otwor $ru-
3 by zamykajacej (903.3 lub

- 903.4). Pozostawi¢ szczeli-
=

ne miedzy $cianka obudowy
pompy a powierzchnig ole-
ju. Informacje dotyczace ilo-
Sci oleju znajdujg sie w roz-
dziale 7.9 Napetnianie i wy-
miana oleju.

Nastepnie z powrotem wkre-
ci¢ srube zamykajaca (903.3
lub 903.4).

28.

@ Wazne!

- Potgczyc¢ srubami korpus posredni (113) z fundamentem.
- Sprawdzi¢ swobode ruchu wirnika (230), obracajgc go!
- Podigczyc¢ silnik jednokadtubowy do zasilania elektryczne-
go (patrz rozdziat 5.4 Podigczanie elektryczne)!
» Uwzglednic¢ rodzaj potgczenia (patrz tabliczka znamio-
nowa na silniku).
» Uwzglednic¢ kierunek obrotéow ,w prawo” (patrz rozdziat
5.6 Kontrola kierunku obrotow).

Uruchomi¢ agregat pompowy (patrz rozdziat 6 Uruchamia-
nie).
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